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VOOR DE DIENST Orgel, koor en orkest

Stille nacht
1. (Arte Musicale / geen orgel)
Stille nacht, heilige nacht
Alles slaapt, eenzaam wacht
Bij het Kindje, 't hoogheilige paar
Rond de kribbe zingt d'engelenschaar
Slaap in hemelse rust
Slaap in hemelse rust

2. (Arte Musicale + Samenzang)

Stille nacht, heilige nacht

Davids Zoon, lang verwacht

wordt door d'herders begroet in de stal
Op de bergen klinkt vreugdegeschal:
Heil de Redder is daar!

Heil de Redder is daar!

3. (Arte Musicale + Samenzang)
Stille nacht, heilige nacht

't Godd'lijk Kind vreedzaam lacht
Liefde spreekt uit Zijn mondeke teer
Komt, knielt allen bij 't Kindeke neer
Schenk Hem allen uw hart

Schenk Hem allen uw hart



INTREDE

(1. Koor + orkest)

Komt allen tezamen, jubelend van vreugde.
Komt nu, o komt nu naar Bethlehem

Ziet nu de vorst der eng’len hier geboren
Komt laten wij aanbidden (3x) die Koning

(2. Eénstemmig + Orgel + Samenzang ( geen orkest))
Kind, ons geboren, liggend in de kribbe,

Neem onze liefde in genade aan.

U die ons liefhebt, U behoort ons harte

Komt laten wij aanbidden (3x) die Koning

(3. Koor + orkest +orgel + samenzang )
Adeste Fideles, laeti triumphantes
Venite, venite in Bethlehem

Natum videte regem angelorum
Venite Adoremus (3x) Dominum

KRUISTEKEN

Deken Jirgen:
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In de naam van de Va-der en de Zoon en de hei-li-ge Geest. A. A - men

De genade van de Heer Jezus Christus,
de liefde van God en de gemeenschap van de Heilige Geest zij met u allen.

Allen: En met uw geest.



OPENINGSWOORD

Deken Jirgen:

Vreugde vervult ons hart,

want heden is ons een Redder geboren: Christus de Heer.

In het midden van de nacht vieren we eucharistie

en zeggen we dank om de geboorte van de Vredevorst.

God toont zich aan ons in een Kind dat klein en kwetsbaar is.
Zo wil Hij bij ons wonen: eenvoudig en weerloos,

maar tegelijkertijd groot in liefde en trouw.

Hij brengt licht aan hen die leven in duisternis

en schenkt vertrouwen aan wie geen toekomst zien.
Laten we ons hart openen

opdat God ook in ons een thuis kan vinden.

KYRIE

Deken Jirgen:

Broeders en zusters,
belijden wij onze zonden,
bekeren wij ons tot God om de heilige eucharistie goed te kunnen vieren.

Heer, Gij zijt het licht van ons leven.
Heer, ontferm U over ons.
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Moge God in ons hart komen wonen,
het omvormen en genezen
en ons leiden naar nieuw en eeuwig leven.
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OPENINGSGEBED

Deken Jirgen:
Laat ons bidden.

God, deze nacht is heilig

door het ware licht dat elke duisternis doorbreekt.

Christus hebben wij gezien,

het licht van ons leven.

Wij vragen eens te mogen delen in zijn vrede.

Die met U leeft en heerst in de eenheid van de heilige Geest,
God, door de eeuwen der eeuwen. Amen

EERSTE LEZING

uit de profeet Jesaja

Het volk dat in het donker wandelt,

ziet een groot licht;

een licht straalt over hen

die wonen in het land van doodse duisternis.

Gij hebt hun blijdschap vermeerderd,

hun vreugde vergroot.

Voor uw aanschijn zijn zij vol vreugde,

een vreugde als die om de oogst,

als die van mensen die jubelen bij het verdelen van de buit.
Want het juk dat zwaar op het volk drukte,

de stang op hun schouders,

en de stok van hun drijvers,

Gij hebt ze stukgebroken als op de dagen van Midjan.

Want een Kind is ons geboren,

een Zoon werd ons geschonken;

Hem wordt de macht op de schouders gelegd
en men noemt Hem:

Jes. 9, 1-3.5-6



Wonderbare Raadsman,

Goddelijke Held,

Eeuwige Vader,

Vredevorst.

Een grote macht en een onbeperkte welvaart
zullen toevallen aan Davids troon

en aan zijn koninkrijk,

zodat het gegrondvest zal zijn

en stevig gebouwd op recht en gerechtigheid
van nu af tot in eeuwigheid.

De ijver van de Heer der hemelse machten brengt het tot stand.

TUSSENZANG
(éénstemmig met orgel/ samenzang)
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1. Het volk dat wan-delt in het duis - ter

2. gij die hier woont in 't dal der tra - nen

3. Hij komt met wvre - de; en geen ram - pen

4, Geen lief - de gaat er meer ver - lo - ren,

5 FEr is een Zoon voor ons ge - ge - ven,
fH | ; :

= { I _}E _1‘E i
5j L

1. zal een groot licht zien, een groot licht.

2. en wvan de scha - du - wen des doods,

3. geen oor - log en geen bit - ter - heid

4. de on - der - druk - king is  voor - bij,

5. de Zoon van God die Ko - ning is,
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1. Hef naar de he - mel uw ge - zicht,

2. gij hoort zijn stap, gij ziet  hoe groots

3. zal er meer zijn, geen kind dat schreit,

4., de dood is dood, nu jui - chen  wij,

5. die ‘'tlicht s in de  duis - ter - nis,
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1. met op - ge - he - ven hoof-den, luis - ter,
2. Hij zich zijn wit - te weg zal ba - nen.
3. geen laar -zen die in 't duis-ter stam - pen.
4
5

er is een Kind voor ons ge - bo - ren.
de weg, de waar-heid en het le - ven.

Z.J.219
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TWEEDE LEZING Tit. 2, 11-14

uit de brief van de heilige apostel Paulus aan Titus

Dierbare,

De genade van God,

bron van heil voor alle mensen,

is op aarde verschenen.

Zij leert ons goddeloosheid en wereldse begeerten te verzaken
en bezonnen, rechtvaardig en vroom te leven in deze tijd,
terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop,
de openbaring van de heerlijkheid

van onze grote God en Heiland Christus Jezus.

hij heeft zichzelf voor ons gegeven

om ons van alle ongerechtigheid te verlossen

en ons te maken tot zijn eigen volk,

gereinigd van zonde,

vol ijver voor alle goeds.
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EVANGELIE Lc. 2, 1-14

uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus Christus volgens Lucas

In die dagen kwam er een besluit van keizer Augustus

dat er een volgstelling moest gehouden worden in heel zijn rijk.
Deze volkstelling vond plaats

eer Quirinius landvoogd van Syrié was.

Allen ging op reis,

ieder naar zijn eigen stad, om zicht e laten inschrijven.

Ook Jozef trok op

en omdat hij behoorde tot het huis en geslacht van David,
ging hij van Galilea, uit de stad Nazareth

naar Judea: naar de stad van David, Bethlehem geheten,
om zich te laten inschrijven,

samen met Maria zijn verloofde die zwanger was.

Terwijl zij daar verbleven,

brak het uur aan waarop zij moeder zou worden;

zij bracht een zoon ter wereld, haar eerstgeborene,.

Zij wikkelde Hem in doeken en legde Hem neer in een kribbe,
omdat er voor hen geen plaats was in de herberg.

In de omgeving bevonden zich herders

die in het open veld gedurende de nacht hun kudde bewaakten.
Plotseling stond een engel des Heren voor gen

en zij werden omstraald door de glorie des Heren

zodat zij door grote vrees werden bevangen.

Maar de engel sprak tot hen:

“Vreest niet, want zie,

ik verkondig u een vreugdevolle boodschap
die bestemd is voor heel het volk.

“Heden is u een Redder geboren,

Christus de Heer,



in de stad van David.

“En dit zal voor u een teken:

gij zult het pasgeboren kind vinden,

in doeken gewikkeld en liggend in een kribbe.”

Opeens voegde zich bij de engel een hemelse heerschare,
zij verheerlijkten God met de woorden:

“Eer aan God in den hoge

en op aarde vrede onder de mensen

in wie Hij welbehagen heeft.”

HOMILIE

GELOOFSBELIJIDENIS

Ik geloof in God, de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde.

En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer;
die ontvangen is van de heilige Geest
en geboren uit de maagd Maria;

die geleden heeft onder Pontius Pilatus,
gekruisigd is, gestorven en begraven;
die neergedaald is ter helle,

de derde dag verrezen uit de doden;
die opgevaren is ten hemel

en zit aan de rechterhand van God,

zijn almachtige Vader.

Vandaar zal Hij komen oordelen

de levenden en de doden;

Ik geloof in de heilige Geest;

de heilige katholieke kerk,

de gemeenschap van de heiligen,

de vergiffenis van de zonden,

de verrijzenis van het lichaam

en het eeuwig leven. Amen.
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VOORBEDEN

Deken Jirgen:

God van licht en vrede,

vandaag is uw belofte in vervulling gegaan
door de geboorte van uw Zoon, onze Redder.
Gij, die omziet naar ons, uw mensen,

luister naar ons bidden:

Lector:

Voor de kerk.
Dat ze hoopvol getuigt van het licht dat alle duisternis verdrijft.
Laten we bidden.
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Voor alle mensen van goede wil.
Dat ze met overtuiging en enthousiasme de Blijde Boodschap verkondigen.
Laten we bidden.

Voor gezinnen die beproefd worden.
Dat bemoedigende mensen hun wegen van inzicht en uitzicht wijzen.
Laten we bidden.

Voor slachtoffers van oorlog en terreur.
Dat de vrede in hun hart het wint van verbittering en haat.
Laten we bidden.



Voor wie tijdens deze nacht in eenzaamheid sterven.
Dat ze geborgen zijn in Gods liefde en barmhartigheid.
Laten we bidden.

Deken Jirgen:

Liefdevolle God,

Gij zijt oneindig groot

en toch herkennen wij U in het Kind van de kribbe.
Wees aandachtig voor wie in nood is

en wil ons gebed verhoren.

Wij vragen het U door Christus, onze Heer.

Amen.

OFFERANDE

Orgel Offertoire sur deux Noéls Alexandre GUILMANT

BEREIDING VAN DE GAVEN

Deken Jirgen:

Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard kan worden door God,
de almachtige Vader.

Allen:

Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer van zijn Naam,
tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk.
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GEBED OVER DE GAVEN
Deken Jirgen:

Heer, aanvaard deze gaven van brood en wijn
als een teken van onze dankbaarheid

en onze wederliefde.

Want Gij hebt ons het eerst bemind

in Jezus Christus, uw mensgeworden Zoon,
die met U leeft in eeuwigheid.

Door Christus onze Heer.

Amen.

PREFATIE
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Ver - heft uw hart. A.Wij zijn met ons hart bij de Heer.
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Bren-gen wij dank aan de Heer on-ze God. A.Hij is on-ze dank-baar-heid waar-dig.

Heilige Vader, machtige eeuwige God,
om recht te doen aan uw heerlijkheid,
om heil en genezing te vinden

zullen wij U danken, altijd en overal,
door Jezus Christus onze Heer.

In het mysterie van zijn geboorte dat wij vandaag vieren,

is Hij, die als God onzichtbaar is,
zichtbaar onder ons verschenen;
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voor alle tijden geboren uit de Vader,
is Hij onze tijd binnengegaan.

Wat vervallen is richt Hij weer op,

heel de schepping wordt hersteld,

en de verdwaalde mens roept Hij terug
naar het koninkrijk der hemelen

Daarom, met alle engelen, loven wij U
en zingen U toe vol vreugde:
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EUCHARISTISCH GEBED

Deken Jirgen:

Waarlijk heilig zijt Gij, Heer,

heel de schepping komt van U, naar U gaat alle dankbaarheid.
Want door uw Zoon, Jezus Christus, onze Heer,

en met de kracht die uitgaat van de heilige Geest

verwekt Gij leven en heiligt Gij de wereld.

Telkens weer roept Gij uw volk bijeen

opdat van oost tot west een zuivere offerande U wordt opgedragen.

Daarom zijn wij hier voor U verzameld

en vieren wij in gemeenschap met heel de kerk
de hoogheilige dag

waarop de Maagd Maria

de Verlosser heeft geschonken aan deze wereld.
Door Hem die onze Heiland is en onze Heer, bidden wij:
heilig onze gaven die hier voor U zijn neergelegd.
Maak ze door uw Heilige Geest

tot lichaam en bloed

van Jezus Christus, uw Zoon en onze Heer,

die de viering van deze heilige geheimen

aan ons heeft toevertrouwd.
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ACCLAMATIE
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Deken Jirgen:

Zo gedenken wij, Heer,

het lijden en sterven van uw Zoon

die ons verlossing heeft gebracht,

het wonder van zijn verrijzenis,

zijn opgang naar U die in de hemel zijt.
In dankzegging bieden wij U aan,

dit levend en heilig offer

totdat Hij wederkomt.

Wij bidden:

zie naar de offerande van uw kerk

en herken het Lam, voor ons geslacht
tot offer van verzoening.
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Beziel ons met zijn heilige Geest

zodat wij,

vernieuwd door het lichaam en bloed van uw Zoon,
één lichaam worden bevonden

en één zijn van geest in Christus

Concelebrant:

Hij moge ons tot volmaaktheid voeren

en maken tot een eeuwige gave aan U.

Dan zal het erfdeel

dat Gij voor uw uitverkoren hebt weggelegd,
ons ten deel vallen,

samen de heilige Maagd en Moeder Gods maria,
met de zalige apostelen en martelaren

en alle heiligen.

Op hun hulp stellen wij ons betrouwen

want zij zijn onze blijvende voorsprekers bij U.
Moge dit offer van onze verzoening, Heer,

meer vrede brengen en geluk onder de mensen.

Begeleid uw kerk op weg naar U:

bevestigd haar in geloof en liefde

samen met uw dienaar Franciscus, onze paus, met Lode, onze bisschop,
met alle bisschoppen, priesters en diakens, waar ook ter wereld,

en met heel het volk dat Gij het Uwe noemt.

Verhoor genadig het gebed van deze gemeenschap
van wie Gij zoveel dienstbaarheid verwacht.

Breng uw kinderen weer bijeen

die in verdeeldheid zijn uiteengegaan:

schenk allen, Vader, uw barmhartigheid.
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Deken Jirgen:

Ook bidden wij voor onze broeders en zusters die gestorven zijn,
voor allen die ons hebben verlaten

en zochten naar uw welbehagen.

Laat hen komen in uw Rijk,

vervulling van de hoop

die in ons eigen hart is opgewekt

door Christus onze Heer.

Want door Hem

deelt Gij in overvloed aan iedereen uw goede gaven uit.

DOXOLOGIE
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Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam
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hier en nu, en tot in eeu-wig- heid. A - men.

23



ONZE VADER
(Samenzang + koren +orkest)
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met de woor - den die Je - zus ons ge - ge - ven heeft:
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naam wor-de ge-hei - ligd, Uw rijk ko - me, Uw wil ge -
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schie-de, op aar-de zo-als in de he - mel. Geef ons
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he - den ons da - ge-lijks brood en ver-geef ons on-ze
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schul-den, zo - als ook wij ver - ge - ven aan on - ze schul-de -
A 4 ’
g ? |
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na - ren. En breng ons niet in be - proe-ving maar ver -
N _#
? [>]
D)
los ons van het kwa - de.
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Ver - los ons, Heer, van al - le kwaad,
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geef ge - na - dig vre - de in on - ze da - gen,
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dat wij, ge - steund door uw barm - har - tig - heid,
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al - tijd vrij mo - gen zijn van zon - de,
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en be - vei -ligd te -gen al - le angst en on - rust,
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ter-wijl wij uit-zien naar de za - li-ge ver-vul - ling van on-ze hoop,
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de komst van on - ze Ver - los - ser Je - zus Chris - tus.

f) u _—
= ] J . ——
o/ 4 e
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kracht en de heer-lijk-heid in

eeu - wig - heid.
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VREDESWENS

Deken Jirgen:

Heer Jezus Christus,

Gij hebt aan uw apostelen gezegd: “Vrede laat ik U; mijn vrede geef ik u”.

Let niet op onze zonden, maar op het geloof van uw kerk.

Vervul uw belofte: geef vrede in uw naam en maak ons één.

Gij die leeft in eeuwigheid.
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De vre-de des He - ren zij al-tijd met U. A.En met uw geest.
Diaken:
fH |
i
—%B"—HBH o o 5 - - °
Broe - ders en zus - ters, wenst el - kaar de vre - de.
(Koor +orkest)

Do-na
Geef ons

la pa-ce
de vre-de,

Si - gno

0 He

chi

con-fi-da in te. Do - na,
ver - trou-wen op U Geef ons,

do-na la pa-ce Si - gno re, do - na la pa - ce.
geefons  de vre-de, o  He re, geef ons de vre - de.
=
F 3 | — f- .' T D_J "’I i |
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AGNUS DEI

A | Voorzang ° Allen
e) oo, v,
A - gnus Dé - i, quitdl - lis peccata mun - di: mise -
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ré-re né - bis. A-gnus Dé - i, quitol - lis
) Allen Voorzang °
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pecca-ta mun - di: mi-se - ré-re né - bis. A - gnus Dé - i,
A Allen
N\ 7
= 7 ) r‘%
o ® o
qui tél - lis pecca-ta mun - di: doé-na né-bis pa - cem.

Deken Jirgen:

Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren.

Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.
Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,

maar spréék en ik zal gezond worden.

COMMUNIE
Orgel Uit ‘La Nativité’: Les bergers Olivier Messiaen
COMMUNIELIED The First Nowell

( Koren + orkest)
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1. The first Nowell the angel did say

Was to certain poor shepherds in fields as they lay;
In fields where they lay, keeping their sheep,
On a cold winter's night that was so deep:

Refrain
Nowell, Nowell, Nowell, Nowell,
Born is the King of Israel.

2. They looked up and saw a star,

Shining in the east, beyond them far:

And to the earth it gave great light,
And so it continued both day and night:

3. And by the light of that same star,

Three Wise Men came from country far;
To seek for a King was their intent,
And to follow the star whersoever it went:

GEBED NA DE COMMUNIE

Deken Jirgen:

Laat ons bidden:

Heer, onze God,

met blijdschap hebben wij samen

de geboorte van onze heiland gevierd.

Wij vragen u:

doe ons de wegen van Christus gaan,

zodat wij met Hem uw goddelijk leven delen,
vandaag en tot in eeuwigheid.

Door Christus onze Heer. Amen



ZEGEN
Deken Jurgen:

God heeft uit deze wereld de duisternis verdreven
door de menswording van zijn Zoon;

door de geboorte van onze Heer

heeft Hij in deze hoogheilige nacht

een helder licht doen stralen:

moge Hij in zijn oneindige goedheid

alle duisternis en kwaad van u verdrijven

en uw hart verlichten door uw inzet voor het goede.
Amen.

Hij die gewild heeft dat de blijde boodschap

door de engel aan de herders werd verkondigd
moge u tot verkondigers van zijn evangelie maken.
Amen.

En Hij die door mens te worden

de aarde met de hemel heeft verbonden,

moge u vervullen met zijn vrede,

u met goede wil bezielen

en u deel doen uitmaken van de kerk die in de hemel is.
Amen
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Ze-ge-ne u de al-mach-ti-ge God, Va-der, Zoon, en hei-li-ge Geest. A.A - men.
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WEGZENDING

Diaken:
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Gaat nu al - len heen in vre - de. A.Wij dan - ken God.
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1. Eer zij God in on - ze da - gen,
2. Eer zij God die on - ze Va - der
3. Lam wvan God, Gij hebt ge - dra - gen
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1. eer zij God in de - ze tijd.
2. en die on - ze Ko - ning is.
3. al - le schuld tot el - ke |pris,
1 P
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1. Men - sen van het wel - be - ha - gen,
. Eer zij God die op de aar - de
3. geef in on - ze le - vens-da - gen
1 P _costmes -
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1. roept op aar - de vre - de uit.
2. naar ons toe ge - ko - men s
3. peis en vreé, ky - ri - e - leis.
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Orgel Uit ‘la Nativité’ : Dieu parmi nous Olivier Messiaen

VESPERDIENST KERSTDAG
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